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El estudiante comprende y
aprecia la dimensidn espiritual
y religiosa en la vida de las
personas y de [as sociedades.

El estudiante desarrolla
procesos autnomos de
aprendizaje en forma
permanente para la mejora
continua de su proceso de
aprendizaje y de sus
resultados.

El estudiante aprovecha
responsablemente las
tecnologias de la informacidn y
de la comunicacién (TIC) para
interactuar con la informacion,
gestionar su comunicacion y
aprendizaje.

El estudiante gestiona proyectos
de emprendimiento econémico o
social de manera ética, que le
permiten articularse con el
mundo del trabajo y con el
desarrollo social, econémico y
ambiental del entorno.

El ciudadano
que queremos

El estudiante se reconoce como
persona valiosa y se identifica
con su cultura en diferentes
contextos.

Perfil de egreso

de Ia Educacion Basica

El estudiante indaga y comprende
el mundo natural y artificial
utilizando conocimientos
cientificos en didlogo con saberes
locales para mejorar [a calidad de
viday cuidando la naturaleza.

El estudiante interpreta [a realidad
y toma decisiones a partir de
conocimientos matematicos que
aporten a su contexto.

Curriculo
Nacional

El estudiante propicia la vida en
democracia a partir del
reconocimiento de sus derechos y
responsabilidades y de la
comprensidn de los procesos
histdricos y sociales de nuestro
pais y del mundo.

El estudiante practica una vida
activa y saludable para su
bienestar, cuida su cuerpo e
interactia respetuosamente
en la prictica de distintas
actividades fisicas, cotidianas
o deportivas.

El estudiante aprecia
manifestaciones
artistico-culturales para
comprender el aporte del arte a la
culturay a la sociedad, y crea
proyectos artisticos utilizando los
diversos lenguajes del arte para
comunicar sus ideas a otros.

El estudiante se comunica
en su lengua materna, en castellano
como segunda lengua(**) y en inglés como
lengua extranjera de manera asertiva y
responsable para interactuar con otras
personas en diversos contextos y con
distintos propdsitos.

() Este aprendizaje es para aquellos
estudiantes que tienen como lengua materna
una de las 48 lenguas originarias o lengua de
sefias, y que aprenden el castellano como
segunda lengua.
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Ra bux gu

Pa buxU:

Naa “Popera i daumatirux{ 17 ri wixi i popera
i daumaturuxd nixi, ri woetama cuxca nixi
naxUmatuxd. R4 naxd nangexma naguxdradxd
i nqchlgogu i Umatuxd i curd fanewatama
naxtguxd ngexgumarid: choxniechiga,
cueneechiga, toechiga, buxetachiga, Upatachiga,
nawechiguchiga ri Auxmachi Uxdtechiga.

Wuxichigl i matlwa ta nixd cuangau i cuaxgu
i curt Taneart nuxmachi togu i dutxuguitoi
nagawa i dexaguxuarda.

Waxichigl i ngema nachigagt i tmatuxd

ra naguxtralxd i puractgimaxd inixd, haa
puractgu ru ta cuxt naru nguxexe nanuxd
cucuaxl notoxqcuchlgoxu ya uxu ngemad
nachiga cudaumatixud, rd cumdcugumaxd
téd cunaxt Auxmachi curd nguexétaeruxdard
nguxéxémaxd ru curd papagu rd oxiguna
cucaaxdcu.

tananguxé na cuxd namexd i Aaa “Popera i
daumatudruxu 1.

iCU tadexdcu napuracu!
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Orixguaru buxgu

Nux{ nadaumatii i nachiga rii nachiga i dexa.

Ticunaguaru i@newa i dulxdgu inanguxégl wuxichigl ya
tauemacU oxrixgl nagu a yiguxud ri a daugu rd puctwa
nUxJ nacuax namard nayixd i waira, tema rd ngexchi rd
nawa naxi. Togl i cuaxruxt i duldxdgt nawa ntxd mard
nacuaxgu i oxrixgtart dauwa nanguxd nixi erd natuxdwa *
nangochitl ri nanangdxgld naéxuagu Uca ru chigu. RU
nawa nUxd nacuaxd nanayixud i techi.




1 Oorixaru buxuxcax changux

NUxU nhadawent i naxchictinaxa ri
cumucuguimaxé nachiga i dexa.

xma, nangdxd i cagu.

Nu

a. ¢Taxcl inaxUe i naéxagu?

d. ¢TUxcUruxd namuxdchi i naéxtgu i naigiwa?
b

. ¢NuxmaxUtchi namuxd eca i oxrixgu?

NUx{ nadaweni i naxchicinaxégi. Cuxri
poperagu naxuchicinaxa i naxchicunaxégu
nuxu cudauxi i naatiwa ri naimatu i naega.
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Ngixd nuxt tadaumatii 2

€ Noaxiipa niixdi i cudaumati, niixi nadawend i
naxchicinaxégu ri nangéaxu:

a. ¢Taxcuchiga tamaxd nixu i nachiga?
d. ¢TaxcUcax té nixd chataumatd i nachigawa?

Q Nagu nawiyae, hoxrl paxudcu i “orawe”.

o,
Orixgu -

Pa naixnegu, pa naixnegy,
muxUdma i oxrigd mexd tuxna naxd,
natdrd chanaxwaxe, natlrd
chanaxwaxe techi ra temagu.

Chaueneguarl nguxémaxd ya
ddcucu ya pexchi tatingegu.




Nawena nixi chadaumati i wiyae, chanangéxt

i cagu.

a. ¢Taxcu ru oxrixgu tibuxgu i naixnecuwa?

d. ¢NgéxUruxdgu nixi i cuaxruxdgl oxrixguard i
buxguwa i txtcax?

. Cuxrl poperagu, naxudchictinaxd oxrixgu
tibuxgU ya cutanuegu.

o NUx0 nadaumati yexeradici nachiga oxrixgtari
buxu.

iNgU! Toxcax rd
memaéxu taaxgu i
temachixd rd como
como chixu.

. ) J

Chauchixdiwa
tanangdxgu i ixtu ru
choxniard pirimaxd.

@ cuxri poperagu, naxiichiciinaxé orix tabuxu
yexeradcu cuxri me yixi.

Cumuicugumaxd
nachiga i
dexa ngéma
cuxuchicunaxad.
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Yexeradici nixo
tadaumatugu

cagu.

a. ¢¢Taxcu rd
ngémaxuglimaxd
ya cawegUaxd i
yatugu ega oxrixgu
nabuxugu?

AT TR .

&. ¢Nuxtnaxd nixi mexU
| buxeta?

b. ¢Nuxdcl tabuxetagu
yad cutantegu?
NUXU i u.

Dexagumaxd

€) RUinU i naega i naxchictinaxé ra nixd i u
naxchicinaxégi wiixiguécu i uxt noxra Ggiwa i

dexagu “Taxu”.

taxia

tara tema
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NUx{ nadaumatl naegagu i naxchictinaxégu ri
napexmex haxepux hafiuxre i nagagu nhaxucu.

orixgu pexchi taxwa
.4 .4
orixgu pexchi taxwa

0 NUxU nadawen i naxchicinaxé ra
naxepuxcuina nayuxnagl naiuxre hagagu
naxucu.

naixnecu tema

xtu chixda
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NUx{ ya ngau i namatiiga wixigu noxri
uguxchimaxuwa ri nawd.

(6] NUx{ nadaumatu naega i naxchictinaxdgu

rd nuguquq WUXIgUI‘GU naga i noxru guxwa.

namaxa i “tema”.

uchuma
taxu I chera
pama / yuema
tara

15



@ Nagu nawiyae, noxrii paxiéct i “orawe”.

Oorigu
ChoxU nangéxma i oxrixg, i

. chauanewa
bo RU guxima changdxcu,
v, o

d‘f’ Erd choxrd megu nixi, erd choxru

’3%' megu nixi

b

rd mea namaxéd chadwemu.

@) Nangaxiii cagii ri naxiichicinaxé cuxri
poperagu.

a. ¢Taxcuchiga nidexa i wiyae?
d. ¢TUxcUruxt tanangdx i guxdma i oxrixgu?
b. ¢Ngexta nangéxma i oxrixgu?

16



Cumiicigimaxd nainlcaxwaxe nuxtiu i
dexagl hamaxd wuxigu i puracdu.

orixgu waira tema

ngémaxuigu )
namaxéi waruxd pexchigu
buxeta

oxrigu
nawa axexi orixchixu
i uxa

NUxU nadaumatt i dexagi ri niixti nauneta i
togl i dexa nagu ya cuaxine ya namatuaru
naga.

Namaxd
. taindcawaxegu
~ naAuxdnaxtgu ya
cuachigu i dexagu.

- J

17



(@ Nuxi nadaweni, nachiga i dexa i ngémaxligiichi
tama nachapaxawa ngéxmaxu.

@ NUx{ nadawen rii ini i naega i oxrixgli. Nawena,
nachiga i dexa nafuxraxugu.

4 N

= \

tema chixnu




RU Tl i wlxichigl oregu ru napexmex wuxichigu
dexawa.

Ngixd guxdma orixguard buxwa taxi.
Ngixd guxdma orixguard buxwa
Ngixd guxdma orixguaru

Ngixd guxdma

~

Ngixa

NUxU ya ngau i namatiiga wixigugii noxru
uguxchimaxuwa ri nawd.
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Niixii nadaumati nachiga i

togu ianegu

Nixd nadaweni i naxchictinaxd ri

cumucuguimaxé nachiga i dexa.

Dulxdgu:
Cashinahua
Ngéma
cashinahua
numagl nachica

NAWAa NaMaAaxé

ngextd T namaxda
nanguxd

i Reserva
Comunal Purds i
Ucayaliwa.

a. ¢Texegu tanaxugu
torigu itayaxdaxu?
NUXxU i u.

4. ¢taxcu ru
ngémaxugumaxd
tuxy inayaxa?

b. ¢Taxcl natoraxy
cuxcax nuxu

cudauxu i orixglard
buxgu 1dnewa?

Cashinahuaarud
iGnewa, nagu namaxeée
i toricharad nadegu.
Ngéma duruane

rd démacu tama
napudcu ra cururugu
naxnecupechintwa
aegu ngéma

ra cuaxruxd nixi
mard nangéma
toricharalart dega.



Ngémoaxugtii iixu

\
}
Ticunaarl fanewa oxigu nixi yatlegUxd nguexéxd E
fpata taxuxu nugltantewa. TUxu nanguxégu naxcax |
fpata namaxd taxd tauemacu yaemagu tanayaxu, '
erU tanaxdgu to i ngunexigu tanayaxu i cotu,naigy, %}
murapewagy, tad rd togllama rd nidwegu i guxima. :
|

/l
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Ipataari ucox changux

NUxU nadawenu i naxchictinaxd rii nachigai
dexa cumucugumaxa.

Nuxma, nangdxu i cagu.

ad. cTaxcu inaxue?

d. ¢Texegl natguxd ya ipatagd?

b. ¢Taxcl ri ngémaxugu nanaxwaxegu i fpata
naxuguxucax?

NUx{ nadawenu i naxchicinaxdgi. Cuxri
poperagu naxuchiclnaxa i naxchicunaxdagu i
ngémagu i naatiwa ri naumatu i naega.




Ngixé nuxu tadaumotii 2

€@ Noaxiipa niixd cudaumati, niixd nadawend i
naxchicunaxdagu ri ngéxu:

a. ¢Taxcuchiga ya dexa i nachiga?
d. ¢TaxcUcax téd nuxd chadaumatl i nachiga?

€) Chariiini i nagu tixd ri iniixé.

",

Choma ra naiwa chaxd, moruatuwa
ri caxtawa. ChoxU naxigu
rd chaucax nadaugu, natdrud
ngémaxdgu rd naixneciwa nangéma
Auxma tama ndxd taangau.

cTexe chixi?

piodl

iChoma nuxu
chacuax i
ngdaxud! jipatal

23



€) Nawenainagu tuxi ri intie, nangéxi i cag.
a. ¢Taxd ri ngémaxtgu naxcax i dauxd
naixnecugu?
d. ¢NgéxUruxd noxri ngdxt nagu tuxd rd inUxé?
¢Taxcuxy?

@ Nuxd nadaumati nachiga ipataari i
cumucugumaxad.

4 )

iNgUi Er ngéxguma
nixi tauxchadcu
NUxU taangauxu i

Choxru ngémaxidgli namaxa
ianewaq, tanaxdxdcax. 5
chautantegl  — ¢ g
tanaxugu Choxru
ya ipata papagu
ngéxguma ~ tanaxugu
tama | waiyuri
napuanegu. tanaxdxdcax
yad ipata.

&

@ cuxri poperagu, naxiichiclinaxé nafuxéci
tanaxui ya ipata.

Cumucugumaxd
NnUXU i Ui ngéma
cuxuchicunaxd.

24



€ Nuxi nadawend i naxchictinaxé rii nangéxa i

cagu.

Dexagumaxgéi

a. ¢Taxcu rd
ngémaxdgu
nanaxwaxe i yatugu
nanaxddxdcax ya
fpata.?

a. ¢taxcl naxuexy i
duuxugu i fpata
inaxuguxuwa?

b. ¢taxcU cuxuxu i

Cuma ega pepata
naxugugu?

(2] Nachiga i dexa wiixichigii i naxchictinaxagd,
nix{ i u naega ri niixd naxd ya nuxirad i naga.
nix{ i u i to dexagu wiixiguari Gguéxd.

moruatu Nnaixnuta

25



9 Inawiliegu i namati i wixigu i yima ipatawa.

rW
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NUx{ nadaumati naegagu i naxchictinaxégu
ri wena naxiti naegagu wuxigu i naga i noxru

ngdxdiwa.
d

chapere  poxpayu  putana

murapewa

itapua



@ Nuxdiuinaegagi wixichigl i naxchicinaxé ri
nuxu i u i to wixiard agudxu u dexaaru tguwa.

(O Nuxi nadaweni i naxchictinaxég ri nuxd i u
wuxiguarid aguéxu Auxma Aaarixu “tarapa”.

27



€ Nuxii nadaumatii nagu tixd ri inde

Naimenaxd i maxtmaxé rd
choxU tinaix.

Nuxcudcl choxU tard
ngumae,natdrd chidaxd chaixgu
guxdma choxna tacuaxdchie.

cTexe chixi?

2UOX0)

iChoma nuxu
chacuax i

noxri ngéaxd
jtoxéne?

@) Nangaxiii cagii ra cuxrii poperagu
naxuchicunaxé.

a. ¢Texechiga nidexa nagu taxud rd inde?
4. ¢TUxcUruxd nUxna tacuaxdchie i toxéne?
b. ¢NaAuraxy i toxonegU nai naxcax ya nuxdne?

28
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@) Nuxd nadaweni i naxchicinaxégui ra nixd i u i
wuxichigu i dexa tama noxra ugu i naga.

@ Nuxd nadaumati i dexagti ra niix{ i u to narai
nagu ya cuaxu i naga i wixichigu i dexa.

Ipata dexne caxta toxone
\ 4 A4 N4 N4

29



m NUxa nadawenu,nachiga i dexa ru nuxu fui
ngémaxigul i tama nachapaxawa Uxd.

mecha

toxone dexne caxta

O Nux{ i u wiixi dexa nagu ya cuaxi i naga nuxirad.

e e o e e e i o e et et At e S S et et . . e s 2 e e e " i e e . e
1 )
1 1

1

tetd — tucunari — ..

Tainucawaxegu
dexagl nagu ya
cuachigixiimaxa.

- J

30



@ Nachiga i dexa i ngémaxlgii tama nataniwa
ngéxma.

@ Nuxd nadaweni naxchicliinaxégii nachigai
dexa nugumaxé wuxigu.

31
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4 Togii i dutixtigiichigawa

tadaumatutaegu

NUxU nadawenu i naxchictinaxd rii nachiga
pidexagu cumucigumaxa.

l&éne: Yowa

Yowagu nawa
namaxeé

ngexta Loreto,
frontera

de Brasil y
Colombia.

a. ¢Texegu tanaxuagu
ya ipatagu?

a. cTaxcu naxue i
ngexugu? Nuxu i u.

b. cTaxcu naxue i

buxtigu? Nachiga i
dexa

c. ¢Taxcl natoraxd
cudau fpataaru
uwa i cuxrd inewa?

Yowaguadru idnewa,

ipata naxtguxdcax,

nanayauxgu ya nat
ngéxguma tauemacu
yaemagu natama
nadwexUtcax. Nawa
naxigu ya nai,
naxwaxe tama i
cuechadcu
ngéma i Gxa.




Nux{ nadaumati ri nachiga i dexa.

Ngéma Ticunaguarl fanewa i natoe ri mexéchixd nixi
erd ngémawa nixi i noxrt 6nagu i natantegu. Namaxd
tatoegU i nawa namexd i nanett. Naxdpa ta naxchire
natogugu ru tawaixé wixigu uimaxd i naxchire
nanamuary odxtdcaxgu.

)




Toecax changux

NUGxd nadaweni i naxchicinaxé ra
cumucugimaxa i dexa.

Nuxma, nangdxu i cagu.

a. ¢Taxcl inaxte i dulxdgu?

d. ¢Taxcl naxUe i ngexdgu?

. ¢Taxcu ru ng~émangU nanawaxegu
nanatoeguxucax?

NUx{ nadawen i naxchictinaxégu ri nachiga
I dexa naiuxdcli hamexégud i nachica nagu
natoe.

34



Ngixé nuxu tadaumotii 2

€@ Nuxi nadawenii naxchicinaxé ri nangéixd:
a. ¢Taxcuchiga ya dexa i nachiga?

d. ¢TaxclUgu curl inUxd rd AuxtAaguxd Mica ra
yuche?

€@ Nixd nadaumatii i iaa nachiga cuxri
nguxétexeruxtari ngixémaxd ri exna cutande.

./

-
Naxchire ya \]’ tlxe Nane ri namax ri nix{
ri nachacuxu nixi. nangéxma i naxétu
) ] \ \_ /[ L L
2/ ) - S
3 Ngéma namatu
@ »ﬁ NachacUxu rd exna nadau;
rd natai. daxuchi,
dauxra, yuxra,
WEXrd, nayaux
_ rdnadexe.
Noxchireg(]i “ Aixepewad i naxchaxmuwa
nixira rd nqbobuxugu. nangéxma.
I \

Napuxugu
rd nidauxra

rd nachoxra.s ,-:h__ :
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€) Nawena nixd cudaumati, nangéixd i cagu.
Naxuichicinaxéa cuxri poperagu.

a. ¢Taxcu rd naxchirechiga ya dexa i mica ru
yuche?

d. ¢Nafuraxd naxchire ya tuxe?

b. ¢Nafuraxt naxchire ya tetl?

o NaxUlchiclnaxé i naxchire i tetl ri tiixe Auxma
nacumawa ngoxuacdu.

Namax i nane Naixra

Naxchaxmuaru

: -~ Nadau ru nayuxra
aixepewa nangéxma

@ Naumatu i oregii cuxrii poperagu rit nawena
naxuchicunaxé orewa nuxu uxuacu.

( N
_ Nachiga i dexa
Ngexugu nanamexé i nachica. naxchicunaxd
cuxrd
cutantemanxd.
Toegu coyaruixcunaicadcl. ¢ 7

Q NaxUchictinaxd ri nachaxu,
wuxi i nadne i tuxe ru tetu
nawa ngéxma.

36



Ngixd niixti tadoumatit
ril tanaiimatis

€@ Nuxi nadaumatii nachiga naxchictinaxéard
nguxémaxa.

3

-

Chauane
Chautanue tanato ya ‘ tixe ri €&
tetl tumaanegu. Naxchire ya ‘ nane
ya tuxe ra namax rd natai. Natard naxchire
ya % tetl ru naxira ri nabobuxu.

Yima ‘ tixe ri % tett tanatogu

taxtigu.

.

€) Nuxii nadaumati i dexagii ri nawi i dexag
nuxu cucuaxu i nachigawa.

taxe thpe tetd

e TUpaca

9 NUxU nadaumati namattipanegu ri
naxuchicunaxé cuxrld poperagu tetu ri tixe.

chaxl tlxe chaxu tetl

37



@ Nuxi nadaumati i dexagii i wiicuatiwa
ngéxma ru naumati namatupanegu. Nachaxu
namatupane yaxumaxa ngexta dexa tuxe ru
naraiaralimaxd dexagu i tet( Aagul.

38

TETU

TAME

Y

titu

TUXE

tetd

taca

MATE tlxe

NUx{ nadaumati i dexagu i wicuatiwa

ra naimatd namatupanegu. Nachaxu
namatipane yaxumaxd i dexagi Raxa tiixe ri
narafaralmaxd dexagu i tet( Aagul.

teti telin
tetipe TETU

tuxu

TUXE

tuxe

|

Naumatu naa oregu cuxru poperagu ru ya
nguxé naagu dexagumaxda tetu ru tixe.

Choxrl oxigll tanatogli S&.€

ta tanatogu vy

Nixi rd niboxbuxuy.

rd nane

rd ixra




Namatucumumaxda
pﬂ chainucaxwaxe.

@) cuxrii nguxeéterux{iarii nglixémaxa, rii exna
cutanue, naxu i Aaa ra to i namaticumu
namaxa cunaxugu cuinicaxwaxe.

Naxuchicunaxd nagu i
namatdpane taxe ru teta.

@ Ngéxma nal i naxchicinaxd tlxe ra tetd ra
nacuwachi i naxchicunaxé ri naxi i naegagu
namaxd i namatidcumugu.

Q Naxu i dexagu tixe ri tetl ri nawena nagu
ya udicl i ngéma naga wuxichicu i dexagu:
napexmexdcu, nayuxnagudcu, nuguna ya
ngaidicl, nacuelidci, nadixegudc, ri togliama.

@ Nawoane i namatiicumiigi rii wiixigu
cumucumaxda naindcaxwaxe penaxudcu i
dexagu i tixe ru tetu.

Cuxrd namatucumugu
naintdcaxwaxe
cunaxudcu i toguau
dexagu.
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Choxrd namatigimaxd
chaindcaxwaxe.

(D Nguexéteruxtari nglixémaxd, cutaniiemaxa,

naxu i haa toguama namatugu.

t X u e

Ngéxma nau i naxchicinaxd ya tixe ra tetd ra
nacuwachi i naxchicinaxa ri naxid i naegagu
namaxa i namatugu nuxd nadaumatu dexagu
cuxu.

Nawoane i namatugu ra wixigu cumucumaxd
naintcaxwaxe penaxudcu i dexagu i tixe ra
teta.

Cuxru poperagu, naumatu naa ore ru ya nguxé
I taxu dexagumaxé@, cuguxu natauxchaxé cuxru
namatigumaxad.

Choxriu mama tanaxu ‘




@ Namattiglimaxd, naxd i ngexwacaxu
namatidcumugu ri naxd ngexwacaxu naegagu i
nuxu cucuaxu.

@ Nuxd nadawenii i naxchictiinaxégy,
cumuicigumanxd i dexa nachiga niixt cucuaxa
naxchiclinaxd. Nawena naxi i naegagu
namatugimaxad.
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() Naxiichiciinaxd cuxrl poperagu i

naxchlcunaxagu Naxu namatugumaxa i
naegagul ri hawena naimatu nacliwagu cuxru
naxchicunaxd cuxu.

poxi Uxta yati nguxu

/&Y

natu tara tema ngexe

@ Nuxi nadaumatii i oregi, ya dexechi taxre i

42

ngéma ri naxichictiinaxéa cuxrid poperagu.

Choxrd mama tanato ya tixe nadnegu.

Naxchire ya tetu ra nabobuxu.

TUxechacUxU nUxd nangéxma ya
dcupuxuchigu.

Choxri mama pexchiwa tanatax ya tetu.



@ Nuxu nadawenu i nqxchlcunqxagu ra
nuxd nadaumati i oregu. Nqngaxu i cagu
dexamaredcu mare.

TUxechacUxU nuxud
nangéxma ya
dcupuxuchigu.

Naxchire ya tetd ru
nabobuxu.

» ¢Texe tanato ya tixe nadnegu?
» ¢Nuxraxt ya naxchire ya tett?
» ¢TUxcUruxd tanato ya tixe ya mama?
@ NUxU nadawen i naxchicanaxégu ra nixd

nadaumati dexagii. Nawena, naimatu i oregu
cuxru poperagu wiixichigi i iaa dexagu.

tara tema nguxu poXi
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4 Niixii nadaumatu nachiga i

togii i iineariigii

Carutanue ya idne ya
awajunardwa ngéma
region Amazonas.
NaxUpa nanaxtd natoe
chawimaxd, tauemactxd
nadawenu ra mard nayaema.

Nawena, noxri toeruximaxd nanadxmaxd
waximUwa chawlchire nagu nanucuxdcax,
ngéma namaxdgu hananucu ya
tomaexpuxpuxu.

- J

€@ Nangéxi i cagi. Naxichicinaxé ri naimat i
ngdxugu cuxrd poperawa.

o ¢Taxcl tatogu ya Carutanue?

» ¢Taxcl taxte ya natanUe naxdpa
chawulchiremaxd tatoeguxu?

» ¢Taxcl i UxU naxUdpa naxchire ya
tomaexpUxpuxu i Gcuchixdcax?

NUx{ nadawent i naxchicinaxé: stexe nanucu
ya chawuchire naxmaxugu?

NaxUtchiclnaxd, ¢fiuxdcl natoxd ya tetd ri exna
tuxe cuxrd i@newa?
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Onaguarii i

ri naxugu i 6nagu. Wixi i noxrt axexdgl naxiguxd nixi
napexewa natixéguxd ega napetaegugu i yuxtwa

rd paiyawaru nixi. NgexU i dxdcu ri exna noxru
daxwexunewa ngéxma taxuacuma nanaxu i éna ru
axexy, ert tuxd nataglé. BuxegU ya ngexegu tuxd
naxdxtgld namaxd i bairawe dexd i churuxtwa tauexud
natltxd nataxdcax i axexu.

|
| Ticunaguard i@newa ru ngexugu nixi namaxa cuaxu
|
|
|




Onaarii ticax changux

NUGxd nadaweni i naxchicinaxé ra
cumucugimaxa i dexa.

Cumuclgumaxd quidexalcax cunaxwaxe ta i fiaa
cagu:

a. ¢Taxcl inate i dulxdgu?

4. ¢Taxcu rd 6na tate ya cutantegu?

b. ¢NUxU cucuaxtd AuxdcU tanaxd i chaxt? Nuxd i u.
NUxG nadawenu i naxchicinaxd ra nachiga i

dexa ngemaxu tanaxwaxe namaxd tanaxixa ri
ngemaxu ui namaxa tanaxixdcax.
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Ngixé nuxu tadaumaotii 2

€@ Noaxiipa nix{i i daumatd, ri ind i chimai ra Mika.
a. ¢Taxcuchiga nixu i nachiga?
a. ¢Nuxécl nuxd cucuaxt?

€) Nuxi nadamati i Aaa nachiga cuxri
nguxétexeruximaxa ru exna cutaniemaxd.

- B,

g - "y
| Chaxu |
i 5. A |
| Naexugu i a

« TUxe dexd g
; « achucara
\'| |« dexne

Nanaxu

| Tanagaxd rd tanamuxra ya taxearu
chexcune.

2 Ya camux{ ya tixe batadwa.

| 3 Wuxi i naxpalwa natiexdiwa i nachara
iXxra dexd nagu i baxu.

4 Nawa ya cuaxt achucara i nagu mexd i
guxu nanachixdcax.
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€) Nawena niixi nadaumatii, nangéxi i cagy.
a. ¢Taxcl ri naexd i camu naxcax ya tixe chaxd
nawa i uxu?

~

d. ¢TaxcUchiga nixi i achucara nagu i guxud
nanachixucax?

b. ¢Taxcuchiga nixi i naextdgu?

G NUx{ nadaumatu i oreg ri naimati cuxri

poperagu ngéma nixd ya uxtéci i nachiga i Gxa.
Ya camuxU ya tlxe batatwa.

Namuxra ya tuxearu chexcune.

Nauexu ya tixe dexdmaxd wuxi
I naxpaxuwa.

© :Taxciruxii naimati i Aiaa nachiga? Niixd

G Naxichictinaxa rii nachaxu i cuxrii
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nadaumati wixi cuaruxd ri naimatia cuxri
poperagu i ngéxu.

4 )
a. Nachiga i dexalcax i Nachiga i dexa
nachiga ngupetd. naxchicinaxé cuxrd
. Nachiga i ngéma i xd. cutanuemaxa.
g | | J

a
b. InGcaxwaxelcax.
c. Nachiga i uxa.

poperawa, naextgu ri ngémaxu
naxuxucax i chaxu.




Niixii tadaumatiigii ru 3

tanaumatugu

€@ Nuxi nadaumatii nachiga naxchictinaxéard
nguxémaxa.

-

Choxru papa ru choma naanewa taxi ru
nua tanangegu i muxdchine ya tuxe. Choxru
mama tanaxtt @ chaxi ra tixeard
cuane, rd tuxd tard nguxé iwichiwa
nawaxiticax ya tixe nawa nayaxuxicax ya
tipaca. Ngéma @@ chaxd rii yima

tdpaca tanaxd tuxewa.

.

J

€) Nuxii nadaumatii i dexagii ri ya wiiye i dexag(
nuxu cucuaxu i nachigawa.

chaxl owaru tlxe

ui Tdpaca

€) Nuxii nadaumatii i namatiipanegii ri
naxuchicunaxé poperagu chaxu ra tupaca.

chaxd TUPACA CHAXU tipaca
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@ Nuxi nadawenii i naxchiciinaxégii ri niixd
nadaumatu i dexagl. Naumatu i dexagu
namatipanegu ri ya waye i naticumuguchigu.

9 NUx{ nadaumatl i naegagu i 6nagi naimati
cuxrl poperagu, nawena ya yauxyechigu i
namatticumugu.

tupaca

Q Ya nguxé i oregii iaa dexamaxa chaxd ri
tipaca. Naumatu cuxru poperagu.

_____ _ rd ngéma

ngémagumaxad tanaxugu

i choxrU fanewa. Tuxewa tanaxd chaxt rd
tipaca. Ngéma chaxd ﬁ _________________________

noxri mexéchi nixi r naaxgudxd faneard

petawa nanguxgul.
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Namatucumugumaxd
chaindcaxwaxe

0 Cuxrl nguxétexeruxtari nglixémaxd, ri exna
cutanue, naxu i Aaa ri to namaticumugu
cunauguxucax cuinicawaxeu.

Naxuchicinaxd namatipanegu i
chaxu ru tupaca.

G Nagu i nat naxchictinaxégu tipaca ri chaxa
nacuwachigu i naxchicinaxa naxi i naegagu
namaticumugumaxa.

Q Naxi i dexagti chax( ri tiipaca rii nawena
nagu i Gécu noxrd naga wuxichigl i dexa:
napexmedcu, hayuxnagudcu, nuguna
nanaxidchiéci, nacuextédcu, nadixeguéc,ri
toguama.

@ NUxU nadaumati namaticumiigii ra naimatu
cuxrl poperagu i naega.

xU

tU pa ca

Cuxrd namatucumugumaxd
A naindcaxwaxedcu naxu i to i dexagu.

S
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Namatugumaxd
chainucawaxe.

m Cuxrl nguxétexeruxtari ngixémaxé, ri exna
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cutanue, naxu i Aaa ra to i namatugu.
t p u C o

Nai i naxchictnaxé i chaxu ra tipaca ri
nacuwagu i naxchicinaxa ri naxi i naega
namatimaxd ri nixd nadaumati i ngéma
dexa cuxu.

Nawoe i namtugu ra wixigu cumucumaxd
nainlicaxwaxe penaxu i dexagu i chaxu ru
tupaca.

Cuxru poperagu, naimatu i Aiaa ore ri ya nguxé

dexa i taxuimaxéa, cuxrd namatiagumaxa.

_________________________ rd yima

Ngixd naanewa taxi

tUxearu bexwa. Ngéma ﬁ

wUxi i axext nixi rd nachox ri yima

_ rd nadexratexe ru choxratexe.




| — -
@ Namatimaxd rd naxu ngexwacaxu
namaticumugu cuxrl poperagul.

@ Nuxi nadawenii i naxchiciinaxégd,
cumuicigumanxd i dexa taxclxl nacuax nachiga
naxchicinaxdégu. Nawena naxi i naegagu
namatugimaxad.

chera cucu chuxchi
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& Nachiga i dexa i naxchiciinaxégu, niixi
hadaumatu namatidcumugu rd nhamaxa naru
fgu i naega. Naumatu cuxri poperagu naega i
wulxichigu i naxchicinaxa.

@ NUx{ nadaumatu i iaa oregu, ya dexechigu i
taxre ri naimatu i naega. RU nawena naxd i
naega namatucumugumaxa.

Cucu i paxd nachixichi nixi.
Choxrd mama tanaxu i chica i chawuaru.
Choxru papa tanato i poxi.

Dexchi tanachuxu chuxchimaxa.
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@ Nix{ nadawend i nqxchlcunqxagu ru
nlixu nqdqumqtu i oregli. Nangdxu i cagli

o ¢Nuxraxud i
oxrixgu i
naanewa ru
aguxa?

Pama ru poxi nard ugu i
naanewa.

Chaw ri chapere oxrixgu | © ¢Taxcuru

i namaxa i taxeguxt nixi. OXrxgu namaxa
- J tataxegu?

® NUxd nadaumatu i oregu rd naumatu CUXI‘U
popera rd ya nguxe i dexqgu i nGxU cucuaxd.

ui, cuane i tuxeard, ngémagu ra 6nagu nixi i

tixewa UxU i nua tachianewa. Nawaxe buxudgu

i nguexé Aaa nuxclimaxd i nacima naxcax,

ra guxdguma tanangoéxd.



4 Togii i dutixtguchigawa

tadaumatutaegu
Niixt nadgumatii i nachigo
ru nachigo i dexa

Quichuaguaru idnewaq,
chicha de jora nixi i noxru
axexU rd taguma nuxd
nataxu i petawa.

Nanato ya chawu tama

nachica waimUanexdgu Aumata naxy;

Aaa tanade ru tanapatanu daxcuetugu

Auxre i ora ri nawena tanawaxi. Nawena
tanamuxra dexa ru clavo de olormaxa.
[tanguxé Auxmata ya gald bandengagu

taaxd ega maru nanguxgul.

- J

Nangéxl i cagl. NaxtchicUnaxd ri exna
naudmatl cuxrd poperagu.

¢

- ¢Texeguguya Dulx(gu: Quechua
dexau i haa i
nachica? QuechLiagu nawa

] o namaxéxd Nixi i

e ¢Taxcunamexegu  departamentos del
I naxcax | peta? Ande. Nua Per(wa

» Nagui G inachiga namuxdchiitoi
sTaxclchiga nixi nagawa i dexaguxu
napugu? nixi rd narl mumanxe.
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Choxnie

Nux{ nadaumati nachiga ri nachiga i dexa.

TicunagUaru i@newa, yatixdgu nane ya ixrae tuxd iniga
tumamaxda nachoxniexdcax nawa tanguxdcax i ngéma
tumanatu uxd. Tangéxgumaraxdgu tad, nixi ttmanatd
tlxU nanguxéxd rd tuxna nanaxd i naiacd meama i wexu
rd ngémawa tanguchigt, namaxd taintcaxwaxedcu &
nafaty i paxd tachuxgl ri nawenachigd mard

chuxchimaxd choxni tachuxu.




Choxniecax changux

NUxU nhadawent i naxchictinaxa ri
cumuicugumaxé i nachiga i dexa.

a. ¢Texegu tanaxd tachoxniegu?

d. ¢Nuxre ya choxni tuxt nadegU i ngexdgu?
NUXU i u.

b. ¢TaxcU rd choxnigl nachuxgl ya cutantegu?
NUxU i u.

9 NUx{ nadawenu i naxchicinaxd rii nachiga i
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dexa taxcu ri choxnigl tachuxgl ya cutantegul.




) Ngixd nuxu tadoaumotii 2

€ Mea nixdi nadaweni i naxchictinaxa i
nachigawa.

a. ¢NUxU cudau naxtpa i nachiga Auxma
Aaaruxu? ¢Ngexta?

4. ¢Taxcucax eca naUmatUgdeG? NUx3 i u.

@) Nuixi nadaumatii i iaa nachiga cuxri
nguxétexeruximaxa ra exna cutaniemaxd.

%
Choxniearii ngunexii

Nangéma muxdchixdma moni rd
chirimatagu Cuaxdarld naane natl nUxna
ngaicamaxdwa.

Choxniewa ta taxi i 24 ya toriard
tawemacugu éxtwa 7:00 i oragu.

Dochdpatawa td yigumaxd tidexagu.

iNua penange ya poxwa, chuxchi,
tarapa ria pexchi!
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Nawena nixi cudaumati, nangéxd i cagi. RU
naxuchicinaxé i ngéxu cuxrd poperagu.

a. ¢Taxcu ru choxni nachuxgugu?

d. ¢éNgéxtwa natoraxd i moni rd chirimata?

b. ¢Taxcucax itangegu ya poxwa, chuxchi, tarapa ru
pexchi?

NUxU nadaumati Aaa wicuxiwa, ya wiiye
i ngunexu rd ora nagu choxniewa naxi.
Naxutchiclnaxéa cuxri poperagu i ngéxu.

24 pitiuard tawemamacu 7:30 ora
24 nataruaru tawemacu 7:00 ora
24 toriaru tawemacu 7:00 ora

NUx{ nadaumatu i oregi ri naxichicinaxé
cuxri poperagu i ngémaxugu téa iquingexu
choxniewa.

e )
. . 5 Nachiga i dexa
Yima pexchi ya tacligu naxchictnaxd
itange i choxnigt i taxu. cuxry
cutanuemaxa.
\_ 11 J

Yima pexchi ya ixracugu
itange i choxnigu ixragu.

Naxtchicinaxéa ri nachaxu
cuxri poperawa nhaiuxraxu i
choxni.




NUix(i tadaumatugu ru 3

S tanaumotiugi

o Nuxu nadaumatu i nachiga naxchiclinaxéaguaru
nglxémaxa.

4 )

Choxniecu

Choxru oxi cual wuxi tacu ya choxniecU nixi,

moxU choxniewa taxi moniwa Y@ ri
> chirimatawa. Guxdma
tadxéacumaxd erd toxrl me nixi tanangoxd

i > 7™ chirimata muxrawa ri »@* moni

guxdwa.
- J

€) Nuxii nadaumatii i dexagii ri nachiga i dexa ya
namatd nafuxtaxu.

mon\ CHIRIMATA ez

chirimatq chirimatd MONI

e NUxU nadaumatl i namattpanegu ri
naxuchicunaxé cuxrd poperagu moni ru
chirimata.

MONI chirimata MmMoni CHIRIMATA
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@ Nuxi nadaumati i dexagi wiicuxiwa

62

ri naimatd namatdpanegu. Nachaxu i
namatipanegu dauraximaxda dexagu i haxu
moni ri dexeximaxd i dexagu i Aaxu chirimata.

mino nomi mani nimo moni

chiremata cherimata chiramata chirimata charimata

NUxU nadaumati namatipanegu

ri cumuicugimaxda nachigaidexa i
namatipanewa ngéxma i dexagi moni ri
chirimata.

MONI hosomala moni chirimata
chirtmeata chirimata moni mont

Naumatui i nachiga cuxri poperagu ri ya nguxé
naa dexagimaxé moni ru chirimata.

Bend ru Miri nataxawa naxi choxniewa rd nugu

nart nglxégu > rQ \

Bendarll mama tanaxd i naxtaxd i >

ri naéyax Miri tanaxd nuquexepl i e
iName i choxnie>™ ra pagghe



Chainucaxwaxe choxru
namatdcumugu

@) Cuxri nguxetexeruxuaru nguxémaxd, ri exna
cutanie, naxd i fiaa ri to namaticumigi
cunauguxtcax cuinicawaxed.

Naxtchicinaxd namatipanegu  y =m
moni ra chirimata. S

Nagu nal nhaxchicinaxédgi moni ru chirimata
nacuwachigu i naxchicinaxd naxi i naegagu
namaticumugumaxa.

Naxu i dexagi moni ru chirimata ri nawena
nagu i Gdcu noxrd naga wuxichigu i dexa:
hapexmedcu, hayuxnagudcu, nuguina
nanaxidchiécl, nacuexuédcu, nadixegudcd, ri
toguama.

@) Nawoe i namaticumugu ri wixigu
cumucumaxd nainiicaxwaxe penaxu i dexagu i
moni ru chirimata.

Cuxru namatucumugumaxd
naintcawaxe rd naxu i togu i dexagu.
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Namatugumaxd
nanucawaxe.

m Cuxru nguxetexeruxuqru nguxequa rd exna

64

cutanie, naxu i Aaa toi nqmatugu

m n c¢ch r m t a

Naul i naxchicinaxd i moni ru chirimata ru
nacuwagu i naxchictnaxé rd naxd i naega cuxru
namatigumaxd ri nixd nadaumati i ngéma to
i dexa ri naimatu cuxrl poperagu.

Nawoe i namatugu ra wixigu cumucumaxd
naintcaxwaxe penaxu i dexagu i moni ru
chirimata.

Cuxru poperqgu naimatu i nqa ore ru ya nguxe
dexai thuumaxq noxru nguxemaxq ya cuxru
nqmqtuguquq.

Ngéma o> ra waxi i choxni i

dxchinaguxd nixi ri nangechixpax. Ngéma

> rd naxixra i naxa rd

namuchipaxiichi. Ngéma »as> piriwa

nixi choxrd mexéchi yixi. Chaupatawa

tUxemaxd tanamuxra.

tanangoéxgu >



@ Namatuglimaxd, naxd ngexwacaxu
namaticumiig ri naxd ngexwacaxul i naegagu
nlixu cucuaxd.

ma  mi| oWy Sne s ni ni ra

me < mo mu n ru vo

@ NUxU nadawen i naxchicUnaxdgu ra
cumucugumaxq taxcuxd cucuaxt nachiga
i naxchicunaxdgu. Nawena naxu i naegagu
namatugu.

>

moni tema bere

e

meru narana

chixnt muruweta
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@ Naxutchicunaxé cuxrl poperagu
naxchiclinaxégu. Naxii namaxé ya namatugu
i naegagu ri nawena haumatd nacuwagu i
naxchicinaxé cuxu.

nachagi chirimata nacu tarapa

Naumati cuxri poperagu i nachigagu ri ya
nguxé namaxa i dexagu nuxu cucuaxd.

Naa natigu nuxd Tarapamaxd
changau wuxi i E
gy W rd

o h XU wWuxi i
chaumucugu chagyaxu wu

nabaixdchie, m

natUrd nUxud ]
nadaugU wuxi taxu ru wuxi

ad >

ngéma fRaxy ixraxd.
natuarud

ngaicamawa

nabaixdchie.
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Nuxu nadawenu i nqxchlcunqxagu ra
naxd nadaumatu i oregl. Nangéxl i cagu
dexawamare.

. Maria Yuche
Lola nanaxu . .. .
X . nanangox chirimatamaxd
I moniaru ) -
. m poximaxd a nataxe
nuguexepuxu. : X
moni. taxechicagu.

¢Ngexta chirimatamaxd nataxegu?
sTexe tanaxU i moniard nuquexepUxu?

¢Taxcu nangdx i Maria?

19) NUx{ nadaweni i naxchictinax&gi ri ntxd

nadaumatui i dexagl. Nawena, naumatu i oregu
cuxru poperagu hamaxd i wixichigu i fiaa
dexagu.

Arawiri moni chirimata owaru
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_______________

Togu I duuxuguchigawoa
‘?f|f|f|l|',jwm?r‘|u:}ﬁ

&

Dulixdgu: Ashaninka

Ashaninka nawa
NnAamMaxéxu nixi
departamentos de
Junin, Pasco, Ucayali,
Apurimac, Ayacucho,
Hudnuco, Cusco,
Lima ru Callaowa.

Dulxdgu i Ashaninka, nachoxnie
chuxchimaxd nabuxgu tad nixi naxcax
nangue.

Naxcax tangue tanaxt ya wura rd chuxchi
tux¥ tadawend ya yague, ixtichacamaxa.
Taanaix namaxd i napexewa i nanuta,

nawa tanaxu nixi wdxi nai naega i atadijo.

Naa naxnear U tanaxd i tauemacu
yaemagu, ngémadcu i buxud ra ngextuxdcu
choxnietaxacu yixidcax.



Puracu

Ticunaguard idnewa i Aaa puracu i mueta ra nanaxuagu
nixi. Naa puract nanaxugu i ngextigu, ngémagu nixi
namuguxd i cichawa, pexchi, ngexri, tipiti ri togtama.
Ngémaxdgu ta i dauxgu ri nameanegu nixi. Nangéma
nawa i Gxd tama nxd tixu namea inanguxuchixdcax.
TAd i yaxugu bexmamare ngéma taxd ri nixd tatuu

rd tidexadcu Aatarigl: choma rd nuta i taxd chixi rd
taacawe paxama.




Muetacax changux

NUxU nhadawent i naxchictinaxa ri
cumuicugimaxé i nachiga i dexa.

a. ¢Texegu tixi naxte i muetagu?

d. ¢Taxcu tanaxwaxe i muetaxtcax? ¢Ngexta nixd
taangaugu?

b. ¢Taxcu ri muetaglxd cucuaxd? Nachiga i u.

NUx{ nadawenu i naxchictinaxdgi ri nachiga i
dexa muetagu nuxu cucuaxdu.

4 N A

cuchawa | | pexchi

| ) nachagu

J
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€ Mea nixdi nadaweni i naxchictinaxa i
nachigawa.

a. ¢Taxcuchiga ya dexa i
daumattruxu? ¢"Noxénegu”?

d. ¢TaxcU ri ngémaxd tanaxwaxe
tamuetaxucax? NUxu i u.

€) Nux{i tadaumatii i Aaa nachiga cuxri
nguxétexeruxuaru nguxémaxd ri exna
cutaniemaxad.

%
Noxenegu

WUxi ga ngunextgu noxé ga Docha,
naixnecuwa taxd naixnuta tatddau nawa
tamuetaxtcax rd tatadauechaxdcax dixwa
yexma tipaxdchi, yéma tarl to naitixdwa ru
yéma tipedchi.

Nayéma tapexd, nagu tadnegu Aaa ngexd
ga Mowachagu rd ntixna naxcax taca natdxd
nanguxéxu ri ngexta nxd ra ngaxd i nawa i
muetaxt rd Auxdcl namuxd i muetagd.

Yexguma noxril gux ga guxema noxé
tananguexé ga ngexdgl nanamuguaxd ga
ngexri, ciichawa, pexchigu ru tipiti nawa
namueta naxi, dexpe ru tad guxima i mueta
nanaxtgi dixentwa (dixenu) i noxe.

n



© Nawena nixii nadaumati, nangéxd i cagi:

a.

a.
.

¢Taxcl tuxt nanguexéxt ya ngexegU fanewa a
noxée?

¢Taxcu ri ngémaxd nanaxwaxe namuetaxtcax?

¢Taxcu tanguxétae ga noxé a Docha?

O nNuxd nadawenii i naxchictinaxégu ri nax{
nadaumatu i dexqgu ya wuye i ngemaxugu
i nGxd cucuaxt ri naxdchictinaxd cuxru
poperagu i ngéxu.

tau naixnuta

9 NUx{ nadaweni i naxchictiinaxdgi ri nachiga i

dexa. Cuxrl poperagu nhaumatu

oregu WUX|ch|gumaxq Nachiga i dexa

G NaxUchictinaxé ri nachaxu cuxru
poperawa nachiga i muetagu.
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naxchicUnaxd
cuxru
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Niixii tadaumatiigii ri 3

tanaumatugu

€ Nuxi nadaumatii i nachiga naxchictinaxégtiard
nguxémaxa.
(" )

NamuetagUxdcax ri nanaxdgudaxdcax i
muetagl ngexdgl nanayauxgu i naxi, tad,
naxpachixigd, muruwetachire ra toguama.
Yima m. dixend guxdguma nangéxma
muxima e clchawa naxiwa Gxd ri

g ngexri ya guxdraxdne i noxrd taawa.

- J

€) Nuxii nadaumatii i dexagii ri nachiga i dexa ya
namatu ya taxidne ri ixrane.

8 DUXENU e &
ouchaW s NGEXRIG

e NUxU nadaumatl i namattipanegu rii natimatu
cuxru poperagu, i dexagt i ngéma ngoxu
nachigawa.

ngexri clchawa tutu duxenu
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0 NUx{ nadaumatl i naega i naxchictinaxégu ri
ya wuye i dexagli ngémaxu taé i uxu.

‘ﬁ denuxi duxenu doxine
diixenii dixune dixenu duxenu
=  cichawa céchowa céwacha
ciichawa  chaciwe clUchawa cuchowa
Q ngxri  ngexrd ngixre ngexri
ngextri ngoxri ngexri negxri ngerix

9 NUx{ nadaumatu i nqmatupqnegu ra
nachlgq i dexa cumucuguqua ngéxuruxu
i namatipanewa nangéxma i iaa dexagu
duxenu, cichawa ru ngexri.

ditxenit CUCHAWA wgerné

G Naumatui i nachiga cuxrid poperagu ri nguxé
naa dexagimaxé dixend, cichawa ra ngexri.

i | |
Selpeleriel 1 nangéxma muxdma

e’ nagu tardngu i wixi choxrd papa ru

toguama ez

nape i chauene ya irac.

i l]anewa nangéma i muxuchi

e rd ni@matd naxcax nataxegu turistagul.
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Chainucaxwaxe choxru
namatucumugu.

6 NUxU nadawen i naxchicinaxégl, mea nanu
namaticumugui ri naimatu i dexa.

di nu xe cha wa cu ngex ri

Naxuchicunaxd namatipanegu
duxenu, cichawa ru ngexri.

@) Nagu nai naxchiciinaxégi i diixent, clichawa
ri ngexri nactwachigt i naxchictinaxa naxui i
naegagu nhamatiucumugumaxd.

€) Naxii i dexagii diixen, clichawa ri ngexri ri
nawena nagu i Gécu noxrd naga wuxichigu i
dexa: napexmedcu, nayuxnagudcl, nuguna
nanaxidchiéci, nacuexlédcu, nadixeguéci,ri
toguama.

du Xe nii ngex ri wa cu cha

@ Nawoe i namatiicumugii rii wiixigu
cumuicumaxé nainicaxwaxe penaxu i dexagu i
duxend, cichawa ru ngexri.

Cuxrd namaticumugumaxd
\¢/ | hainGcawaxe ra naxd i togl i dexagu.
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iy Namatugumaxd
J -; naintcawaxe.

(@ cuxri nguxétexeruxiarii nglixémaxd, ri exna

76

cutanue, naxu i Aaa to i namatugu.

d w ng a e O u

Naul i naxchicinaxé i dixend, cichawa ri ngexri
ri nactiwagu i naxchictnaxa ri naxu i naega
cuxri namatigimaxé ri nixt nadaumata i
ngéma to i dexa ri naimati cuxri poperagu.

Nawoe i namatugu ri wixigu cumucumaxéa
nainicaxwaxe penaxu i dexagu i duixend,
clichawa ru ngexri.

Cuxru poperqgu naimatu i nqq ore ru ya nguxe
dexai tCIXUUIT\GXCI noxru nguxemaxq ya cuxru
namqtuguquq.

a. Choxril mama tanamu muxdchi e

Admatld naxi nacax.

b. Choxrii noxé nua tanange tanaxdxUicax i

ey | | |
c. Choxrt T[] tanaxwaxe i naxiatu.



@ Namatigimaxa T[] , “a” Y Q naxu
ngexwacaxu namaticumugu rd naxu
ngexwacaxu i dexagu.

. \ Wy U hgi w wu
da  di || d 7/ du | ngi o ngo

de | |lwa do | |wi| Inga 'nge (ngii  Nh9i

@ NUxU nadaweni nqxchlcunaxqgu nqchlgql
dexa cumucgimaxd i nlixi cucuaxu nachiga
naxchicinaxégu. Nawena naxi i naegagu
namatugimaxad.

waxa ngobu worachia
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@ Naxuichiclnaxéa cuxri poperagu
naxchicunaxégu. Naxt hamaxd ya namatuigu
I naegagul ri nawena naimati haciwagu i
naxchicinaxa cuxu.

ngowa daw ngaxwui waira

@ Naumatia cuxrd poperagu i nachigagu rua ya
nguxé namaxa i dexagu nuxu cucuaxd.

a oxrix choxru mexéchi nixi.

b. Choxri mama tanaxd nguxrox 0/

c. Chaupatagu nachocu muxdchi ‘

admatugu.

78



@ Nuxu nadawenu i naxchlcunaxagu ra
nixd nadaumati i oreg. Nangéxu i cagu
dexawamare.

Ngéma cowu Chaueyax Choxru papa
dexawa cUchawawa tanangox i
naaxe. tape. worachia.

o ¢Texe cuchawagu pexe?
e ¢Taxcu niaxu i cowu?

@ NUx0 nadawenu i naxchiclinaxégi. Nawena,
naumatu i ore cuxri poperagu i wixichigu.




Togii i dutixtgiichigowo

tadaumatutaegu

NUx{ nadawenu i naxchictiinaxd rii nachigaii u.

Dulix(gu: Ese Eja

Ese eja, nawa
tamaxé i region de
Madre de Dios. RU ta
ngéma Boliviawa.
Nagagu rd maru
nard oxchaxd

WUxi i noxrt puracl i ngexdagu Ese Eja,
nanaxugu i pexchigu taawa.

Nanayauxgu i t4d, nanagaxdchaxmugy,
wumguoru tagu nodayegu rd nanachauxgu
guxuraxud i namatumaxd i nua nayauxgu.

TGG rd tama tanayaxu tauemacu doxtgu
erd tama nataitd,ri tama daxcuwa tapaxé
erl paxa nibuye.

Yatugl nanaxd ya chuxchi
dexnemenaxdwa.

80



.
Nawechi

Puracu

Ticunaguard i@newa, haa puract nanaxiugd nameanegul.
Ngéma nuxt cuaxgl oxigu rd noxé nixi naxcax daugu
ngémaxdgl nanaxuxtcax i nawechi. Naa puract naxigu
namaxd tidexa tadxéwa rd dexadcl ngéxgumarixud: oxta
i yaxugu ngéma tanange nachica ngexta inayaxuxdwa
naxcax i nanatd Aatartgu: pa nanatd choxna nad iraxd
cuxrt 6xtachara ert choxrii nawechi nawa chaxtchal
cuxcax ngéxma ta chanaxd wuxi naxchiruacu, pori,
tOxGacu.




Uwechicax changux

NUixa nadaweni i naxchicinaxd rii

cumuicugumaxa i nachiga i dexa.

a. ¢Texegu tanaxugu i nawechigu?

d. ¢Taxcl ri ngémaxu tanaxwaxe? ¢Ngexta nuxd

taangau?

b. ¢TaxcU ri nawechi cucuaxd? Nachiga i u.

NUxU nadawenu i nqxchlcunqxqgu r nachigai
dexa ngémaxi naxigu i ngextgu.

4 N (

~

-
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\cijchawa

J

panera

J




Ngixé nuxu tadaumaotii 2

o Mea nlixt nadawen i naxchictinaxé ri ngéxa.
a. ¢TexegU ngéxmague? sTaxcl i ngémaxugl
nawexgu?
d. ¢TaxcUchiga ya uxU i nachiga? ¢Tuxcuxd?
g NUxU nadaumati fAiaa napanemati. Cuxri

nguxétexeruxtari nglixémaxé ri exna
cutaniemaxad.

Toxru nawechi

il

:Ngéma meruxi-i nuxcimaxi!
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€ Nawena naxd nadaumatui, nangéxt i cagu.
naxitichiciinaxd cuxrl poperagu.

a. ¢Taxcu rd naxchicunaxd nawex napanematu?
d. ¢Ngéxu i nachiga nUxiraxd napanemati?

b. ¢TaxclUcax napanematl nixd nangéxma a toraxd
i chaxu rd noxrd tamata?

@ Nuxd nadaweni i naxchictnaxégi ri nax{
nadaumatu i dexagu, ya wiye i ngémaxd i tuwa
axd ri naxtchictnaxé cuxria poperagu ngéxda.

DY

cushma bard pexchi poratu

9 NUxU nadawen i naxchicinaxégu, ntxd
nadaumatu ngéma cuxu. cuxru poperagu

naumatu i oregu wixichigu. -
Nachiga i dexa
naxchicunaxd

~

Oxtawa tanaxu Naxchirewa tanaxu

G Naxuchicinaxéa ri nachaxu cuxru
poperagu ngémaxu twechicax.
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Niix(i tadaumatugu ru

3

@ Nixi nadaumatii i nachiga naxchictinaxagiiar
nglixémaxa.

4 )
Nawechi rij meruxti i Ticunaarii

Ticunaart fanewa nanaxugu i meruxdgu Auxma

tanauimatiigii

M nachagu i e muruwetachire, ri tanaxdagu
baru ‘ bard i 6xta naxcax ru taa yauxrapuxixé
AoxégUmaxd ’%% Aoxé&, guxdma i puracu i ngextgu

Ugl nanawexgu taxechicawa i meruxdardwa.
- J

9 NUxU nadaumati i namatipanegi ri nachiga
i dexa cumucugumaxda ri namatiupanegu
naimatu i dexagu bard, nachagu ru fioxé.

BARU NACHAGU Napiixmexé

Napiixmexé =~ NOXE | nachagi

€) Nuxd nadaumati i dexagi wiicuatixiwa
ri nalmatd namatipanegu. Nachaxu
namatipane yaxiimaxd i dexagﬁ i Aaxd
nachagu narafaraximaxd i fiaxu i dexagu bard
ri yauxraxmaxé i Aaxd Aoxé.

nachagu | naachigl | nachugal | nagucht | nachagt | nachaigu
baru buard baru boruu baare bauru
Aoxé Aoxa AUxé Aaxé Aoxé Aooxé
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NUx{ nadaumati i dexagi ri niixd nadawent
I naxchiclinaxégu. Ya wiye i naxchicinaxé

naegamaxa.
A A
bard nachagu noxé
.4 "

@ Cuxri poperagu, naxtchicinaxd ri nadmati i

naega wuxichigu i naxchicinaxa.

it

Naumatui i nachiga cuxru poperagu ri nguxé
naa dexagumaxd nachagu, baru, noxeé.

Choxri mama ngéma tanange taxechicawa

Muxama s i muruwetachirewa
UxU. RU chauttcu Josefa ngéma tanange

‘ _______________ , buetere, poratugt ru bachu.

Nawechi noxri yauxra namaxd nachaxu
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Chaintucaxwaxe choxru
namatucumugumaxa.

(7] NUx{ nadawenu i naxchictinaxégi, mea nanu

namatidcumugu ri naimatua i dexa.

o na | ba x¢ |cha gi e | ri

Naxdchicunaxd namatupanegu % g %‘
nachagu, bard, Aoxé.

Nagu nau nhaxchicunaxégu i nachagu, bard,
Aoxé nacuwachigl i naxchicinaxd naxu i
nhaegagu hamaticumugumaxd.

Naxi i dexagl nachagu, bari, fioxé ru
nawena nagu i Gacu noxri naga wixichigu i
dexa: napexmedcu, nayuxnagudcl, nuguna
nanaxidchiécl, nacuextédci nadixegudci,ri
toguama.

ril ba /cha @ gu nao xé wWQ' | ho

Nawoe i namaticumugu ri wixigu
cumuicumaxé naintcaxwaxe penaxi i dexagu
inachagu, baru, noxé.

Cuxrd namaticumugumaxd
naintcawaxe rd naxu i togu i dexagu.
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Namatugumaxd
nainucawaxe

() Cuxru nguxetexeruxuqru ngUxémaxd, ri exna

88

cutanie, naxu i Aaa toi nqmqtugu

b A g B N G

Naul i naxchicunaxda i nachagu, bard, hoxé ru
nacuwagu i naxchicinaxa ri naxd i naega cuxru
namatigumaxd ri nixd nadaumati i ngéma to
i dexa ri naumatui cuxrd poperagu.

Nawoe i namatigu ri wixigu cumucumaxa
nainlicaxwaxe penaxu i dexagu i nachagu, bard,
noxe.

Cuxru poperagu,naumatu i iaa ore ri ya nguxé

dexa i tCIXLIUIT\CIXCI noxru nguxemaxa ya cuxru
namatugumaxa.

a. Choxru W ____________ naxchire i taxd nixi.
4. Yiema ‘ ____________ chicha nagu taxu.

b. Ngéma l @! ____________ wuUxi i naf taxd nixi.



@ Namatigimaxd i M , ‘ rd @! , haxu

ngexwacaxi i namaticumugumaxé.

ba be bi bo bu bu no ne

RO No nu ga  ge gi go . gu gu

NUx{ nadawenl naxchicinaxégu, nachiga i
dexa cumiicigimaxd nixid cucuaxi nachiga
naxchicinaxégu. Nawena naxi i naegagu
namatugimaxad.

bachu

buetare choxnigu lboxo
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90

NUx{ nadaweni naxchicinaxdgi ra

naegagu. Naxuchiclinaxa cuxru poperagu 3
naxchicinaxégi ngéma cuxri me ri haumatu
wuxi ore wuxiguchigu.

am

boxo naranad choxnigu buetare

VU s TR

pexchi bachu nachagu noxé

Naumatu cuxrd poperagu i nachigagl namaxa i
dexagu i ntxu cucuaxu.

a. iName ri namexéchi nixi W ____________ ngéma
choxrd mama Uxa!

4.Ngéma s gux¥ nuxt nangé&xma i
nadca i chixichi.

b. Ngéma ‘ ________________ choxri noxé Uxu
nataxuchi.

c. Ngéma . ________________ I nawechi nayuxra nixi.



O Nix{ nadawen i naxchiclinaxagu ra

nixt nadaumati i oregu. Nqngaxu i cagu
dexawamare.

Nachagu .
ra dué ngxG torF:grmuE:(ro Bard nawa
gew nagauxchixu i
namaxa buetere ya oxta .
dexa.
tataxe. NAXCAXWA.

e ¢ Taxcl naxcax nixi i ngéma nawechi i purutu
nawa i muxra?

o ¢Taxcucax tanaxu i nachagugu?

@ Nuxi nadaweni i naxchictinaxagu ri nixa

nadaumatu i dexagl. Nawena, nhaumatu i oregu
cuxrl poperagu naa wuxichigl dexagu.

buetare
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4 Togii i dutixtguchigawao
tadaumatutaegu

Ngexugu i achuararu
iinewa nawa napuracue mag
I Gwechi. Ngequu nawa :
naxdgud i ngémaxu ru
oxtagu nixi, puru rd

uxu.

b

Puru ri naxchamugu nixi i guxd, Nawena ru
tanautexe ru tanauexu oxtamaxa.

NgémaxUgu ri nanachaxu daxiimaxd i
dUxetiwa ri comuxdmaxd i aixepewa.
Nawena itanagu i a Uxt namaxd
guxéxdcax nachaxu daxdmax
naxchixcaxtcax i duxetawa.

- J

&

NUx0 nadawent i

naxchicunaxd ru Dulxdgu: Achuar
nachiga. .
Nawa namaxé
i nachica i
departamentos de
Loreto
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Puracu

Ticunaarl Tanewa nanaxtgd ega wixi duldxé i daxwegu
nataxcU ra daxweane tuxd ngéxmaxd nangémadcU
taxtxdcax i Uxd. Naa puract nanaxidgu i ngexd rd yatuxd i
nUxd cuaxd i Oxd. Naturl nangéxma i daxweanegu i tama
ngexerle Umare ri nanaxt dulxdgu i yute erl nanaicara. 4
Ngéma naigu txdwa mexd tanayaxu natdrd nanatiina
naxcax taca, nangémadcu ttxd nauxd.




Uxticax changux

NUxU nadawen i naxchicinaxé ri
cumuicugimaxé i nachiga i dexa.

a. ¢Taxcugu nadnegl i yuaxa?
d. ¢Nuxd tanamexud i Oxd i yulxd axd?

b. ¢Taxcl rd naigl nltxd cucuaxt?

NUx{ nadawenu i naxchictinaxé ri nachiga i
dexa uxugu.

X natu ) L Naixnecu )

94



Ngixd nuxt tadaumatiigii 2

o NUx{ nadaweni nachigagu i naxchictinaxégd,
nachiga i dexa ri nangdxu.

a. ¢Nuxgu nUxd cudauxd i nachiga i Aaarixd?
d. ¢TaxcUxUd eca ya uxd i nachiga?
b. ¢Texegu tixi i noxrd dultxdgu?
€) Ri ini meama nachigaaci cuxrii
nguxéteeruxuard nguxémaxd ru exna

cutaniuemaxad.
-
iChaueyaxgu, iNgU! naxu
Auxma pexy tacuachaxu
ChOth{xéﬁchoxG ~ '~nGT..gu " Naxwaxe

NGxa Auxéxcl naxu naixnegigu

pecuaxucax 'u ngexta tart dauxd.
naiga. nangéma.

iNgd! Nagu name
nanuxu i cuaxucax
muxuma i ngunexu.

Naixnecugu
taxt
tomaexpux i
ngunexd.
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€) Nawena niixli nadaumatii, nangéxi i cag.
naxuchicunaxé i ngéxu cuxrd poperagu.

a. ¢TaxcUcax nigu namexégu i ngexdgu i inewa?
d. ¢Taxcl ngémaxtgu iyangegu i ngextgu?
b. ¢Taxcucax naixnecuwa Naxi?

@ Nawena nix{i nadaumatii, nangéixii i cagg.

naxuchlcunaxa CUXI‘U poperagu cTGXCUCCIX
namexi ntxu i cuaxu nalgu uxtiwa mexa?

@ Nachigai dexa i naxchiciinaxégu ri
naxichicinaxé cuxri poperagu, mea nanu i
naxchicinaxégu faa nachigaacuwa. Ya ugu 1ra 3.

( )

Nachiga i dexa
naxchicunaxé
cuxru
cutanuemaxa.

( Naxichictinaxé ri nachaxu
Uxuwa cuxru poperagu nai
Uxuwa mexu.
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Niixii tadaumatiigii ru 3

tanaumatugu

€ Nuxd nadaumati i nachiga naxchicinaxéguari
nguxémaxa.
g

J

Ngéxguma tidaxweegu choxrii noxé toxu
taxtxd namaxd i naigl i txdgiwa maxd.

Toxcax nidaane paremuwa taaxd naatuard

chaaxud § i maturuchi. Ngéxguma

tabuxredgu ¥ maturuchi nixi nawa taru

mexéxu ri namuxdchi naigd taxda Uxd

ngéxgumaruixd T muyand, % pidd,
?3, michipatu.

.

-

9 NUxU nadaumatl i naegagu ri ya wiye
naxchicinaxégu i ngéxma.

uxta muyanu

duxatu maturuchi

michipatu %

pidd
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9 NUxU nadaumati dexagti ri ya wiye naegad i
wexgu i naxchicinaxa.

moyanu motaracari

muyan e moturacari

mayunu | moturacari
michapitt ngowoatu
michupatu ngowaatu
michipatut ngoweatu

e

maturuchi i paid
mataruchi | | paid
matiruchi i pidd

O NUx{ nadaumati i nachiga cuxri poperagu ya
nguxé i dexagu i taxu.

a. Noxé nawa tinaaiya namaxd i % __________________

inachadchi i axtine.

&. ChoxU oxi nua tanange ¢ %1

nanaxuxticax nanachaxd.

b. Ngéma ? _______________ wuUxi UxGruxd axa.
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9 Cuxri poperawa, mea nanu i namatugu ri naxu

i dexa.
i
k t t u p U
d a U X @ i o
X
i t
O Yy u p U a i r a
0 n m ch t i u m ch
m u

G Nawu i naxchiclinaxd nawa ngéxma i noxrd mu i
naga ri nawex.
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O Nachiga i u i naxchicinaxd, naimatu i nachiga
cuxrld poperagu hamaxé i naxchicunaxd

-» Y £ L

owaru muyanii ngowaatd michipatu

Q NUxU nadawen i naxchicinaxégu ri ya wiye
nagu ya guxuwa wixiguga: “pota”.

@) Nixi nadaweni i naxchictinaxégii ri ya wiye i
wulguraxuwa noxrd tdglwa i “muyanu”.
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@ Nuxd ya ngau rii nachaxu dexagii
naxetumatugugu. Nawena naumatu.

i rjajc|alr|ja/t o m
al/l | o|w n|r|aji|d
d, rf{h wjlo o/m i |U0]|Tt
a/d m|jc | p|I1 | t|g|o|a
g n|a/ y|lu m|p a|t]|a
o/ n,g|Ud|r |y | a alw
a/a g i |p|tjuju t| o
m| i c| h|i|plal/t U g

i|lh|c| plo|t|U0|U]|a
w|lld n|tj a|d y|la|i@/m

m Cuxru poperawa, naimatu i oregu ri ya nguxé
dexagu i taxuxd, namattari nguxémaxa.

Ngéma yatixdgu rd ngexdgl ngémagu nixi

naxcax daugu i naigt Uxagu Auxma ,;
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CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

1
La democracia y el sistema interamericano

Articulo 1
Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos la obligacién de pro-
moverla y defenderla. La democracia es esencial para el desarrollo social, politico y econémico
de los pueblos de las Américas.
Articulo 2
El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado de derecho y los
regimenes constitucionales de los Estados Miembros de la Organizacién de los Estados Ameri-
canos. La democracia representativa se refuerza y profundiza con la participacion permanente,
ética y responsable de la ciudadania en un marco de legalidad conforme al respectivo orden
constitucional.
Articulo 3
Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el respeto a los dere-
chos humanos y las libertades fundamentales; el acceso al poder y su ejercicio con sujecion al
estado de derecho; la celebracion de elecciones periddicas, libres, justas y basadas en el sufra-
gio universal y secreto como expresion de la soberania del pueblo; el régimen plural de partidos
y organizaciones politicas; y la separacion e independencia de los poderes publicos.
Articulo 4
Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la transparencia de las activi-
dades gubernamentales, la probidad, la responsabilidad de los gobiernos en la gestién publica,
el respeto por los derechos sociales y la libertad de expresién y de prensa. La subordinaciéon
constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil legalmente constituida y
el respeto al estado de derecho de todas las entidades y sectores de la sociedad son igualmen-
te fundamentales para la democracia.
Articulo 5
El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es prioritario para la de-
mocracia. Se debera prestar atencion especial a la problematica derivada de los altos costos
de las campafias electorales y al establecimiento de un régimen equilibrado y transparente de
financiacion de sus actividades.
Articulo 6
La participacion de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un dere-
cho y una responsabilidad. Es también una condicién necesaria para el pleno y efectivo ejercicio
de la democracia. Promover y fomentar diversas formas de participacion fortalece la democra-
cia.
n
La democracia y los derechos humanos

Articulo 7

La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades fundamentales y los
derechos humanos, en su caracter universal, indivisible e interdependiente, consagrados en las
respectivas constituciones de los Estados y en los instrumentos interamericanos e internaciona-
les de derechos humanos.

Articulo 8

Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus derechos humanos han sido
violados pueden interponer denuncias o peticiones ante el sistema interamericano de promo-
cién y proteccién de los derechos humanos conforme a los procedimientos establecidos en el
mismo. Los Estados Miembros reafirman su intencion de fortalecer el sistema interamericano de
proteccion de los derechos humanos para la consolidacion de la democracia en el Hemisferio.

Articulo 9

La eliminacién de toda forma de discriminacion, especialmente la discriminacion de género, étnica y
racial, y de las diversas formas de intolerancia, asi como la promocion y proteccion de los derechos
humanos de los pueblos indigenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica, cultural y reli-
giosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la democracia y la participacion ciudadana.

Articulo 10

La promocion y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio pleno y eficaz de los
derechos de los trabajadores y la aplicacion de normas laborales basicas, tal como estan con-
sagradas en la Declaracion de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los
Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 1998, asi
como en otras convenciones basicas afines de la OIT. La democracia se fortalece con el me-
joramiento de las condiciones laborales y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.

[11]
Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza
Articulo 11
La democracia y el desarrollo econémico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente.

Articulo 12

La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son factores que inci-
den negativamente en la consolidacion de la democracia. Los Estados Miembros de la OEA se
comprometen a adoptar y ejecutar todas las acciones necesarias para la creaciéon de empleo
productivo, la reduccién de la pobreza y la erradicacion de la pobreza extrema, teniendo en
cuenta las diferentes realidades y condiciones econémicas de los paises del Hemisferio. Este
compromiso comun frente a los problemas del desarrollo y la pobreza también destaca la im-
portancia de mantener los equilibrios macroeconémicos y el imperativo de fortalecer la cohesién
social y la democracia.

Articulo 13

La promocién y observancia de los derechos econémicos, sociales y culturales son consustan-
ciales al desarrollo integral, al crecimiento econémico con equidad y a la consolidacién de la
democracia en los Estados del Hemisferio.

Articulo 14

Los Estados Miembros acuerdan examinar periédicamente las acciones adoptadas y ejecutadas
por la Organizacion encaminadas a fomentar el didlogo, la cooperacién para el desarrollo inte-
gral y el combate a la pobreza en el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover
estos objetivos.

Articulo 15

El ejercicio de la democracia facilita la preservacion y el manejo adecuado del medio ambiente.
Es esencial que los Estados del Hemisferio implementen politicas y estrategias de proteccion
del medio ambiente, respetando los diversos tratados y convenciones, para lograr un desarrollo
sostenible en beneficio de las futuras generaciones.

Articulo 16

La educacion es clave para fortalecer las instituciones democraticas, promover el desarrollo del
potencial humano y el alivio de la pobreza y fomentar un mayor entendimiento entre los pue-
blos. Para lograr estas metas, es esencial que una educacién de calidad esté al alcance de
todos, incluyendo a las nifias y las mujeres, los habitantes de las zonas rurales y las personas
que pertenecen a las minorias.

v
Fortalecimiento y preservacion de la institucionalidad democratica

Articulo 17

Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que esta en riesgo su proceso politico ins-
titucional democratico o su legitimo ejercicio del poder, podra recurrir al Secretario General o
al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia para el fortalecimiento y preservacion de la
institucionalidad democratica.

Articulo 18

Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar el desarrollo del
proceso politico institucional democratico o el legitimo ejercicio del poder, el Secretario General
o el Consejo Permanente podra, con el consentimiento previo del gobierno afectado, disponer
visitas y otras gestiones con la finalidad de hacer un analisis de la situacién. El Secretario Ge-
neral elevara un informe al Consejo Permanente, y éste realizara una apreciacion colectiva de la
situacion y, en caso necesario, podra adoptar decisiones dirigidas a la preservacion de la institu-
cionalidad democratica y su fortalecimiento.

Articulo 19

Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecién a sus normas, y en concordancia
con la clausula democratica contenida en la Declaracion de la ciudad de Quebec, la ruptura del
orden democratico o una alteracion del orden constitucional que afecte gravemente el orden de-
mocratico en un Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstaculo insuperable para la
participacion de su gobierno en las sesiones de la Asamblea General, de la Reunion de Consul-
ta, de los Consejos de la Organizacién y de las conferencias especializadas, de las comisiones,
grupos de trabajo y demas érganos de la Organizacion.

Articulo 20

En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteracién del orden constitucional que
afecte gravemente su orden democratico, cualquier Estado Miembro o el Secretario General po-
dré solicitar la convocatoria inmediata del Consejo Permanente para realizar una apreciacion co-
lectiva de la situacion y adoptar las decisiones que estime conveniente. El Consejo Permanente,
segun la situacion, podra disponer la realizacién de las gestiones diplomaticas necesarias, inclui-
dos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad democratica. Si las
gestiones diplomaticas resultaren infructuosas o si la urgencia del caso lo aconsejare, el Consejo
Permanente convocara de inmediato un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Ge-
neral para que ésta adopte las decisiones que estime apropiadas, incluyendo gestiones diplo-
maticas, conforme a la Carta de la Organizacion, el derecho internacional y las disposiciones
de la presente Carta Democratica. Durante el proceso se realizaran las gestiones diplomaticas
necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad
democratica.

Articulo 21

Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario de sesiones, constate que
se ha producido la ruptura del orden democratico en un Estado Miembro y que las gestiones
diplomaticas han sido infructuosas, conforme a la Carta de la OEA tomara la decision de suspender
a dicho Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participacion en la OEA con el voto afirmativo
de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspensién entrara en vigor de inmediato.

El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspensién debera continuar observando el cum-
plimiento de sus obligaciones como miembro de la Organizacién, en particular en materia de
derechos humanos.

Adoptada la decision de suspender a un gobierno, la Organizacion mantendra sus gestiones di-
plomaticas para el restablecimiento de la democracia en el Estado Miembro afectado.

Articulo 22

Una vez superada la situacién que motivo la suspensién, cualquier Estado Miembro o el Secretario
General podra proponer a la Asamblea General el levantamiento de la suspension. Esta decision se
adoptara por el voto de los dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.

Lad
Articulo 23
Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y garantizar procesos
electorales libres y justos. Los Estados Miembros, en ejercicio de su soberania, podran solicitar
a la OEA asesoramiento o asistencia para el fortalecimiento y desarrollo de sus instituciones y
procesos electorales, incluido el envio de misiones preliminares para ese propdsito.

acia y las de observacion electoral

Articulo 24

Las misiones de observacion electoral se llevaran a cabo por solicitud del Estado Miembro in-
teresado. Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y el Secretario General celebraran
un convenio que determine el alcance y la cobertura de la mision de observacion electoral de
que se trate. EI Estado Miembro debera garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso
a la informacion y amplia cooperacion con la mision de observacion electoral. Las misiones de
observacion electoral se realizaran de conformidad con los principios y normas de la OEA. La
Organizaciéon debera asegurar la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual se
las dotara de los recursos necesarios. Las mismas se realizaran de forma objetiva, imparcial y
transparente, y con la capacidad técnica apropiada. Las misiones de observacién electoral pre-
sentaran oportunamente al Consejo Permanente, a través de la Secretaria General, los informes
sobre sus actividades.

Articulo 25

Las misiones de observacion electoral deberan informar al Consejo Permanente, a través de la
Secretaria General, si no existiesen las condiciones necesarias para la realizacién de elecciones
libres y justas. La OEA podra enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales
a fin de contribuir a crear o mejorar dichas condiciones.

vi
Promocion de la cultura democratica

Articulo 26
La OEA continuara desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y
practicas democraticas y fortalecer la cultura democratica en el Hemisferio, considerando que
la democracia es un sistema de vida fundado en la libertad y el mejoramiento econémico, social
y cultural de los pueblos. La OEA mantendra consultas y cooperacion continua con los Estados
Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad civil que trabajen en
esos ambitos.
Articulo 27
Los programas y actividades se dirigiran a promover la gobernabilidad, la buena gestion, los va-
lores democraticos y el fortalecimiento de la institucionalidad politica y de las organizaciones de
la sociedad civil. Se prestara atencion especial al desarrollo de programas y actividades para la
educacién de la nifiez y la juventud como forma de asegurar la permanencia de los valores de-
mocraticos, incluidas la libertad y la justicia social.

Articulo 28

Los Estados promoveran la plena e igualitaria participacion de la mujer en las estructuras poli-
ticas de sus respectivos paises como elemento fundamental para la promocion y ejercicio de la
cultura democratica.



L Acuerdo Nacional

El 22 de julio de 2002, los representantes de las
organizaciones politicas, religiosas, del Gobierno
y de la sociedad civil firmaron el compromiso
de trabajar, todos, para conseguir el bienestar y
desarrollo del pais. Este compromiso es el Acuerdo
Nacional.

El  Acuerdo [ persigue cuatro  objetivos
fundamentales. _Para alcanzarlos, todos los
peruanos de buena voluntad tenemos, desde el
lugar que ocupemos. o el rol que desempefemos,
el deber y la responsabilidad de decidir, ejecutar,
vigilar o defender los compromisos asumidos.
Estos son tan importantes que serdn respetados
como politicas permanentes para el futuro.

Por esta razén, como nifios, nifas, adolescentes o
adultos, ya sea como estudiantes o\trabajadores,
debemos promover y fortalecer acciones que
garanticen el cumplimiento de esos cuatro
objetivos que son los siguientes:

I. Democracia y Estado de Derecho

La justicia, la paz y el desarrollo que necesitamos
los peruanos soélo se pueden dar si conseguimos
una verdadera democracia. EI compromiso del
Acuerdo Nacional es garantizar una sociedad
en la que los derechos son respetados y los
ciudadanos viven seguros y expresan con
libertad sus opiniones a partir del didlogo abierto
y enriquecedor; decidiendo lo mejor para el pais.

2. Equidad y Justicia Social
Para poder construir nuestra democracia, es
necesario que cada una de las personas que

conformamos esta sociedad, nos sintfamos parte
de ella. Con este fin, el Acuerdo promoverd el
acceso a las oportunidades econémicas, sociales,
culturales y politicas. Todos los peruanos tenemos
derecho a un empleo digno, a una educacién de
calidad, a una salud integral, a un lugar para vivir.
Asi, alcanzaremos el“desarrollo pleno.

3. Competitividad del Pais

Para dafianzar la economia, el Acuerdo
se compromete a fomentar el espiritu de
competitividad en las empresas, es decir,
mejorar la calidad de los productos y servicios,
asegurar el acceso a la formalizacién de las
pequefias empresas y sumar esfuerzos para
fomentdr_la colocacién de nuestros productos
en los mercados internacionales.

4., Estado Eficiente,
Descentralizado

Es de vital importancia que el Estado cumpla
con sus obligaciones de manera eficiente y
transparente para ponerse al servicio de todos
los peruanos. ElI Acuerdo se compromete a
modernizar la administracion publica, desarrollar
instrumentos que eliminen la corrupciéno el uso
indebido del poder. Asimismo, descentralizar el
poder yla.economia para asegurar que el Estado
sirvaatodoslosperuanos sin excepcion. Mediante
el Acuerdo Nacional nos comprometemos a
desarrollar maneras de“controlar el cumplimiento
de estas politicas de Estado, a brindar apoyo
y difundir constantemente sus acciones a la
sociedad en general.

Transparente y



SiMBOLOS DE LA PATRIA

Bandera Nacional

Himno Nacional

Somos libres, seamoslo siempre
y antes niegue sus luces el Sol,
que faltemos al voto solemne
que la Patria al Eterno elevo.

Escudo Nacional

Declaracion Universal de los Derechos Humanos

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé y proclamé
la Declaracion Universal de Derechos Humanos, cuyos articulos figuran a continuacion:

Articulo 1.- Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos y (...)

deben comportarse fraternalmente los unos con los otros.

Articulo 2.- Toda persona tiene todos los derechos vy libertades proclamados en esta

Declaracion, sin distincién alguna de raza, color, sexo, idioma, religién, opinién politica o de

cualquier otra indole, origen nacional o social, posicion econémica, nacimiento o cualquier

otra condicién. Ademas, no se hara distincion alguna fundada en la condicién politica, juridica
ointernacional del pais o territorio de cuya jurisdiccién dependa una persona (...).

Articulo 3.- Todo individuo tiene derecho ala vida, a lalibertad y a la seguridad de su persona.

Articulo 4.- Nadie estara sometido a esclavitud ni a servidumbre; la esclavitud y la trata de

esclavos estan prohibidas en todas sus formas.

Articulo 5.- Nadie serd sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o

degradantes.

Articulo 6.- Todo ser humano tiene derecho, en todas partes, al reconocimiento de su

personalidad juridica.

Articulo 7.- Todos son iguales ante la ley y tienen, sin distincién, derecho a igual proteccién

de la ley. Todos tienen derecho a igual proteccién contra toda discriminacion que infrinja esta

Declaracion (...).

Articulo 8.- Toda persona tiene derecho a un recurso efectivo, ante los tribunales nacionales

competentes, que laampare contra actos que violen sus derechos fundamentales (...).

Articulo 9.- Nadie podra ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado.

Articulo 10.- Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a ser oida

publicamente y con justicia por un tribunal independiente e imparcial, para la determinacion

de sus derechos y obligaciones o para el examen de cualquier acusacién contra ella en
materia penal.

Articulo 11.-

1. Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no
se pruebe su culpabilidad (...).

2. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse no fueron
delictivos segun el Derecho nacional o internacional. Tampoco se impondra pena mas
grave que la aplicable en el momento de la comision del delito.

Articulo 12.- Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada, su familia, su

domicilio o su correspondencia, ni de ataques a su honra o a su reputacién. Toda persona

tiene derecho ala proteccion de la ley contra tales injerencias o ataques.

Articulo13.-

1. Toda persona tiene derecho a circular libremente y a elegir su residencia en el territorio de
un Estado.

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais, incluso del propio, y a regresar a su
pais.

Articulo 14.-

1. En caso de persecucion, toda persona tiene derecho a buscar asilo, y a disfrutar de él, en
cualquier pais.

2. Este derecho no podra ser invocado contra una accién judicial realmente originada por
delitos comunes o por actos opuestos a los propdsitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 15.-

1. Toda personatiene derecho a una nacionalidad.

2. A nadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho a cambiar de
nacionalidad.

Articulo 16.-

. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin restriccion alguna
por motivos de raza, nacionalidad o religion, a casarse y fundar una familia (....).

. Sélo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros esposos podra contraerse el
matrimonio.

. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho a la
proteccion de la sociedad y del Estado.

Articulo17.-

1. Toda persona tiene derecho ala propiedad, individual y colectivamente.

2. Nadie sera privado arbitrariamente de su propiedad.

Articulo 18.- Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de

religion (...).

Articulo 19.- Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinién y de expresion (...).

Articulo 20.-

1. Toda personatiene derecho ala libertad de reunién y de asociacion pacificas.

2. Nadie podra ser obligado a pertenecer a una asociacion.

Articulo 21.-

1. Toda persona tiene derecho a participar en el gobierno de su pais, directamente o por
medio de representantes libremente escogidos.

. Toda persona tiene el derecho de acceso, en condiciones de igualdad, a las funciones
publicas de su pais.

. La voluntad del pueblo es la base de la autoridad del poder publico; esta voluntad se
expresara mediante elecciones auténticas que habran de celebrarse periédicamente, por
sufragio universal e igual y por voto secreto u otro procedimiento equivalente que
garantice la libertad del voto.

Articulo 22.- Toda persona (...) tiene derecho a la seguridad social, y a obtener (...) habida

cuenta de la organizacion y los recursos de cada Estado, la satisfaccion de los derechos

econdmicos, sociales y culturales, indispensables a su dignidad y al libre desarrollo de su
personalidad.

Articulo 23.-

1. Toda persona tiene derecho al trabajo, a la libre eleccién de su trabajo, a condiciones
equitativas y satisfactorias de trabajo y a la proteccion contra el desempleo.

2. Todapersonatiene derecho, sin discriminacion alguna, a igual salario por trabajo igual.

3. Toda persona que trabaja tiene derecho a una remuneracion equitativa y satisfactoria, que
le asegure, asi como a su familia, una existencia conforme a la dignidad humana y que
sera completada, en caso necesario, por cualesquiera otros medios de proteccion social.

4. Toda persona tiene derecho a fundar sindicatos y a sindicarse para la defensa de sus
intereses.

Articulo 24.-

Toda persona tiene derecho al descanso, al disfrute del tiempo libre, a una limitacién

razonable de la duracién del trabajo y a vacaciones periédicas pagadas.

Articulo 25.-

1. Toda persona tiene derecho a un nivel de vida adecuado que le asegure, asi como a su
familia, la salud y el bienestar, y en especial la alimentacion, el vestido, la vivienda, la
asistencia médica y los servicios sociales necesarios; tiene asimismo derecho a los
seguros en caso de desempleo, enfermedad, invalidez, viudez, vejez u otros casos de
pérdida de sus medios de subsistencia por circunstancias independientes de su voluntad.

2. La maternidad y la infancia tienen derecho a cuidados y asistencia especiales. Todos los
nifios, nacidos de matrimonio o fuera de matrimonio, tienen derecho a igual proteccién
social.

Articulo 26.-

1. Todapersonatiene derecho ala educacién. La educacién debe ser gratuita, al menos en lo
concerniente a la instruccion elemental y fundamental. La instruccion elemental sera
obligatoria. La instruccién técnica y profesional habra de ser generalizada; el acceso a los
estudios superiores sera igual para todos, en funcion de los méritos respectivos.

2 La educacion tendra por objeto el pleno desarrollo de la personalidad humana y el
fortalecimiento del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales;
favorecera la comprension, la tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los
grupos étnicos o religiosos; y promovera el desarrollo de las actividades de las Naciones
Unidas para el mantenimiento de la paz.

3. Los padres tendran derecho preferente a escoger el tipo de educacién que habra de darse
asus hijos.

Articulo 27.-

1. Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en la vida cultural de la comunidad, a
gozar de las artes y a participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de él
resulten.

2. Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses morales y materiales que le
correspondan por razén de las producciones cientificas, literarias o artisticas de que sea
autora.

Articulo 28.- Toda persona tiene derecho a que se establezca un orden social e internacional

en el que los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion se hagan plenamente

efectivos.

Articulo 29.-

. Toda persona tiene deberes respecto ala comunidad (...).

2. En el ejercicio de sus derechos y en el disfrute de sus libertades, toda persona estara
solamente sujeta a las limitaciones establecidas por la ley con el Unico fin de asegurar el
reconocimiento y el respeto de los derechos y libertades de los demas, y de satisfacer las
justas exigencias de la moral, del orden publico y del bienestar general en una sociedad
democrética.

3 Estos derechos y libertades no podran, en ningtn caso, ser ejercidos en oposicion a los
propdsitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 30.- Nada en esta Declaraciéon podra interpretarse en el sentido de que confiere

derecho alguno al Estado, a un grupo o a una persona, para emprender y desarrollar

actividades (...) tendientes a la supresion de cualquiera de los derechos vy libertades
proclamados en esta Declaracion.

DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACION
PROHIBIDA SU VENTA




